Shaver ginekologiczny do wewngtrzmacicznej resekcji mechanicznej ztozony z konsoli
sterujgcej i elektrycznego silnika shavera wraz z ostrzami, optykg i niezbednym
wyposazeniem

UNIDRIVE® SELECT <—[pki 1]

With the UNIDRIVE® SELECT, KARL STORZ presents a multidisciplinary motor system with a
modular design that allows configuration according to customer requirements thanks to
software licenses. This technology opens up a wide range of customizable possibilities and
also offers synergy effects in cross-speciality integration without disregarding economic
efficiency.

In combination with the ENDOMAT® SELECT (UP220) as a suction pump, the motor system
can be used for hysteroscopic procedures in conjunction with the IBS® system.
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Benefits

e Multidisciplinary and modular
e Application area can be individually expanded at any time thanks to software modules
e Motor recognition with automatically preset program selection

e Intuitive touch screen with control elements that are clear and easy to read
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Ttumaczenie z jezyka angielskieqgo

UNIDRIVE® SELECT
pkt 1

Shaver ginekologiczny do wewngtrzmacicznej resekcji
mechanicznej ztozony z konsoli sterujgce;j i elektrycznego
silnika shavera wraz z ostrzami, optykg i niezbednym

Wraz z UNIDRIVE® SELECT, KARL STORZ prezentuje multidyscyplinarny system silnikowy o
modutowe] konstrukcji, ktéry dzieki licencjom oprogramowania umozliwia konfiguracje

zgodnie z wymaganiami klienta

. Technologia ta otwiera szeroki zakres mozliwosci

dostosowywania, a takze oferuje efekty synergii w integracji miedzy specjalizacjami bez
uszczerbku dla efektywnosci ekonomiczne;.

W potaczeniu z ENDOMAT® SELECT (UP220) jako pompg ss3cg, system silnikowy moze by¢
stosowany do zabiegéw histeroskopowych w potgczeniu z systemem IBS®.

Korzysci

e Multidyscyplinarny i modutowy

e Obszar zastosowan mozna w kazdej chwili indywidualnie rozszerzy¢ dzieki modutom

oprogramowania

e Rozpoznawanie silnika z automatycznie ustawionym programem

e Intuicyjny ekran dotykowy z elementami obstugowymi, ktore sg przejrzyste i czytelne
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Shaver ginekologiczny do wewngtrzmacicznej resekcji mechanicznej ztozony z konsoli
sterujgcej i elektrycznego silnika shavera wraz z ostrzami, optykg i niezbednym

wyposazeniem

Motor and Pump System

Motor System /_|pkt 1 |
\/ UNIDRIVE® SELECT, motor control unit with color
display, touch screen control, two motor outputs, with
UM600 integrated unit communication via KS HIVE®,
incl. mains cord and connecting cable for KS HIVE®,
power supply 100-240 VAC, 50/60 Hz
Gyn Software, license, allows the use of shaver
§UM606 handpieces, for use with
UNIDRIVE® SELECT UM600
UF102 One-Pedal Footswitch, two-stage
UF102W One-Pedal Footswitch, two-stage, wireless
N
N\
26702050 DrillCut-X® Il Shaver Handpiece GYN
Obtional L 4 40712090 Handle, adjustable, for use
P l l with the DrillCut-X® Il shaver handpiece GYN

Pump System, consisting of two ENDOMAT® SELECT pumps

UP220 ENDOMAT® SELECT
Suction UP603 IBS® Shaver Software
030647-10 Tubing Set, Suction @
UpP220 ENDOMAT® SELECT
UP602 Hysteroscopy Software
Irrigation
UP610 Advanced Package Software
031523-10 Tubing Set, Irrigation, PC ®
Accessories 030970-10 Tissue Trap Filter

Accessories (for use in combination with IBS® shavers 5 and 6 mm)

39501U

Wire Tray, for the sterilization and storage of telescopes
and instruments, external dimensions (w x d x h):
510 x 185 x 82 mm

N

41200RA

Cleaning Adaptor, LUER-Lock, for cleaning
the inner and outer blades of DrillCut-X® accessories

41250RA

™~

Cleaning Adaptor, LUER-Lock, for cleaning
DrillCut-X®/DrillCut-X® Il handpieces

N—]

pkt 12]
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Ttumaczenie z jezyka angielskiego S . L
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System silnikowy i pompy

=]

System silnikowy

UNIDRIVE® SELECT, konsola sterujgca silnikiem

z kolorowym wyswietlaczem, obstuga poprzez ekran
dotykowy, dwa wyjscia silnika, ze zintegrowang
komunikacjg za posrednictwem KS HIVE®, zawiera
przewdd sieciowym i przewéd potgczeniowym do KS
HIVE,® zasilanie 100-240 VAC, 50/60 Hz

UM600

Oprogramowanie Gyn, licencja, umozliwia
UMG606 korzystanie z uchwytéw shavera, do uzywania
z UNIDRIVE® SELECT UM600

UF102 Wiacznik nozny jednopedatowy, dwustopniowy

UF102W Witacznik nozny jednopedatowy, dwustopniowy,

bezprzewodowy
N
26702050 Uchwyt shavera DrillCut-X® Il GYN
[ . . .
. . Rekojesé, regulowana, do uzywania
Opcjonalnie (W] U=t z uchwytem shavera DrillCut-X® Il GYN

System pompy, sktadajacy sie zdwdch pomp ENDOMAT® SELECT

UP220 ENDOMAT® SELECT
Ssanie UP603 Oprogramowanie shavera IBS®
030647-10 Zestaw drenu ssacego 2)
UP220 ENDOMAT® SELECT
Prukanie UP602 Oprogramowanie do histeroskopii
UP610 Zaawansowany pakiet oprogramowania
031523-10 Zestaw drenu ptuczacego, PC 2)
Akcesoria 030970-10 Putapka na tkanki

Akcesoria (do uzywania w potaczeniu z shaverami IBS® 5 i 6 mm)

/ / Taca druciana, do sterylizacji i przechowywania optyk
.._‘H/ 39501U i instrumentéw, wymiary zewnetrzne

_Z/ (szer. x gt. x wys.): wymiary: 510 x 185 x 82 mm
[+ 12l

pkt 13 Adapter czyszczacy, LUER-Lock, do czyszczenia

-.s" 41200RA wewnetrznych i zewnetrznych ostrzy akcesoriéw
DrillCut-X® I
e Adapter czyszczacy, LUER-Lock, do czyszczenia
H—Z—"@i 41250RA\ koricéwek DrillCut-X® / DrillCut-X® I
pkt 12

©OKARL STORZ 96122029 GYN 57 7.1 07/2024/EW-E 11



Shaver ginekologiczny do wewngtrzmacicznej resekcji mechanicznej ztozony z konsoli
sterujgcej i elektrycznego silnika shavera wraz z ostrzami, optykg i niezbednym

wyposazeniem
KARL STORZ—ENDOSKOPE

Zdjecia wyrobu

2 Produktabbildungen 2 Product images 2 Zdjecia wyrobu

26702050, 27702050

A
LT e

) - — —

pkt 3

26208 Sx, 27056 LM
40712090




wyposazeniem

Shaver ginekologiczny do wewngtrzmacicznej resekcji mechanicznej ztozony z konsoli
sterujgcej i elektrycznego silnika shavera wraz z ostrzami, optykg i niezbednym

uses

KARL STORZ—ENDOSKOPE

und ihre Funktion

Elementy obstugi,
wskazniki, zlacza i ich
funkcje

3 Bedienungselemente,
Anzeigen, Anschliisse
und ihre Funktion

Verriegelung

Handstick DRILLCUT-X® I

FUhrungsrillen

Absauganschluss

Integriertes Verbindungskabel

Anschlussstecker

Ansétze fur FUhrungsrillen

Handgriff

Drehrad

Reinigungsadapter

Shaver-Ansatz

SECNCRCORSNCRCNCRCRCONC)

SECNCRCORSNCRCNCRCRCONC)

Controls, displays,
connectors, and their uses

Locking device
DRILLCUT-X® Il handpiece
Guide grooves

Suction port

Integrated connecting cable
Connector

Connectors for guide grooves
Handle

Wheel

Cleaning adaptor

Shaver attachment

3 Elementy obstugi,
wskazniki, ztacza i ich
funkcje

Blokada ostrza

Rowki prowadzace

Przytacze odsysania

Zintegrowany przewdd pofaczeniowy
Wtyczka potaczeniowa

Naktadki do rowkow prowadzacych
Rekojesc

Pokretto

Adapter do czyszczenia

Ostrze shavera

CECRCRCESNCACHECHCRCES)

h DRILLCUT-X® I
Uchwyt cu pkt 3



Shaver ginekologiczny do wewngtrzmacicznej
resekcji mechanicznej ztozony z konsoli sterujgce;j i

elektrycznego silnika shavera wraz z ostrzami,
Sterylizacja

KARL STORZ—ENDOSKOPE

13 Sterylizacja
Dla tego wyrobu medycznego firma KARL STORZ zweryfikowata i dopuscita nizej opisane
procedury sterylizaciji.
» Nalezy wybra¢ odpowiednia metode przy uwzglednieniu przepiséw krajowych
i w porozumieniu z producentem urzadzenia.

13.1 Sterylizacja parowa pkt 4

W przypadku sterylizacji nasycong parg sterylizator parowy z frakcjonowang préznig wstepna
i proces sterylizacji musza spetnia¢ wymagania nastepujacych norm:

— EN 285 Duze sterylizatory parowe (powyzej 1 StE i wieksze) -- Wymagania i procedury
kontrolne

— DIN EN 13060 Mate sterylizatory parowe
— DIN EN ISO 17665 Kontrola i monitorowanie procesu

Podczas procesu walidacji uzyto nastepujgcego materiatu opakowaniowego:
— KLS Martin Group marSafe® container

» Poddac wyréb sterylizacji we frakcjonowanej prézni wstepnej (DIN EN ISO 17665)
o nastepujgcych parametrach:
temperatura 134-137°C z minimalnym czasem ekspozycji od 3 do maksymalnie 18 minut

Instrukcja dekontaminaciji  DrillCut-X || Shaver Handpiece GYN e 26702050_PL_V3.1_10-2021_RI_CE 19
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IBS® Tissue Removal Device, 5 mm

T

pkt 7

26205AMK  HOPKINS® Wide Angle Straight
Forward Telescope 0°, Set, length
19 cm, 5 mm, autoclavable,
consisting of:

26205AMA  HOPKINS® Telescope 0°

262050C Obturator

27502 LUER-Lock Tube Connector

26205CD Operating Sheath, 17 Fr., for
continuous suction and passive
outflow (optional)

3 mm shaver blades for 26205AMA

PosTT—

26205SA

i pkt 5

Shaver Blade, 3 mm, laterally opened

26208SB

Klekt 6}

Shaver Blade, 3 mm, distally opened

Expand your surgical options with CLICKLINE instruments (3 mm) for 5 mm Hysteroscope (26205AMA)

pkt 9

. ., .
NO O 0
ol @ -
oy | 26310MDM 26310MDN 26310MDO CLICKLINE Dissecting and
Grasping Forceps
ﬁ ; 26310MVM 26310MVN 26310MVO CLICKLINE Dissecting and
Grasping Forceps
P 26310MWM CLICKLINE Scissors
> 26310SAM CLICKLINE Scissors
————
Coagulation Electrode ) |pkt 8|
< =
Coagulation Electrode, bipolar, for use with the
s 2620854 Intrauterine BIGATTI Shaver (IBS®)
‘._ 26176LE Bipolar High Frequency Cord, length 300 cm



Shaver ginekologiczny do wewngtrzmacicznej resekc;ji
mechanicznej ztozony z konsoli sterujgce;j i elektrycznego silnika
shavera wraz z ostrzami, optykg i niezbednym wyposazeniem

Ttumaczenie z jezyka angielskieqgo

Urzadzenie do usuwania tkanek IBS®, 5 mm
pkt 7

26205AMK Optyka szerokokatna HOPKINS®
0°, zestaw, dtugos¢ 19 cm, 5 mm,
autoklawowalny, sktadajacy sie z:
26205AMA Optyka HOPKINS 0°

. ..g - 262050C Obturator
—?‘_A’E‘ 27502 tacznik drenu LUER-Lock
. 26205CD Ptaszcz operacyjny, 17 Fr.,
T do ciggtego odsysania i pasywnego
odptywu (opcjonalny)

Ostrza shavera 3 mm do 26205AMA oki 5
- &
— 26205SA Ostrze shavera, 3 mm, bocznie otwarte
pkt 6
f—— 26208SB Ostrze shavera, 3 mm, dystalnie otwarte

Rozszerz swoje mozliwosci chirurgiczne o instrumenty CLICKLINE (3 mm) do histeroskopu 5 mm
(26205AMA)

) P ——

\ O {

g | 26310MDM | 26310MDN | 26310MDO CLICKLINE Kleszcze preparujace

i chwytajace
);&: 26310MVM | 26310MVN | 26310MVO ic::.:]f’:’(\l,.:aNjch:eszcze preparujace
TS| 26310MWM Nozyczki CLICKLINE
. 26310SAM Nozyczki CLICKLINE

Elektroda koagulacyjna pkt 8
<

i 2620857 Elektroda koagulacyjna, bipolarna, do uzytku
z shaverem wewnagtrzmacicznym BIGATTI (I1BS)®

*_ 26176LE Przewdd bipolarny wysokiej czestotliwosci, pkt 9

dtugos$¢ 300 cm

©KARL STORZ 96122029 GYN 57 7.1 07/2024/EW-E 9



25.09.2024, 11:41

Shaver Blade, 3 mm, laterally opened | KARL STORZ Endoskope | Poland

profile shape

Round

ttum. dlugosc¢ robocza

Working
length

Distal end

design

Color code

Packaging

unit

Type of usage

Sterile

Kinematics

Brand

320 mm

concave cutting edge, rectangular
cutting window, double serrated

White-green

1 pc.

Reusable

No

Oscillatory

IBS®

https://www.karlstorz.com/pl/en/product-detail-page.htm?productiD=1000195094 &cat=1000071971

Shaver ginekologiczny do wewngtrzmacicznej resekcji
mechanicznej ztozony z konsoli sterujgcej i elektrycznego
silnika shavera wraz z ostrzami, optykg i niezbednym
wyposazeniem

317



25.09.2024, 11:53 Shaver Blade, 3 mm, distally opened | KARL STORZ Endoskope | Poland

profile shape Round Shaver ginekologiczny do wewngtrzmacicznej resekc;ji
thum. dtugos¢ robocza mechanicznej ztozony z konsoli sterujgcej i elektrycznego silnika
shavera wraz z ostrzami, optykg i niezbednym wyposazeniem

Working 320 mm

length okt 6

Distal end concave cutting edge, rectangular
design cutting window, double serrated
Color code White-yellow

Packaging 1 pc.

unit

Type of usage Reusable

Sterile No

Kinematics Oscillatory

Brand IBS®

https://www.karlstorz.com/pl/en/product-detail-page.htm?productiD=1000195184&cat=1000071971 317



Shaver ginekologiczny do wewngtrzmacicznej resekcji
— Jdmechanicznej ztozony z konsoli sterujgcej i elektrycznego silnika

S |shavera wraz z ostrzami, optykg i niezbednym wyposazeniem Sterylizacja
KARL STORZ—ENDOSKOPE

14 Sterylizacja

14.1

Dla tego wyrobu medycznego firma KARL STORZ zweryfikowata i dopuscita skutecznos$¢ nizej
opisanych procedur sterylizaciji.
» Nalezy wybra¢ odpowiednig metode przy uwzglednieniu przepiséw krajowych i w porozumieniu
z producentem urzadzenia.

. . kt 5
Sterylizacja parowa P

W przypadku sterylizacji nasycona para sterylizator parowy z frakcjonowang préznig i proces
sterylizacji musza spetnia¢ wymagania nastepujacych norm:

— EN 285 Duze sterylizatory parowe — wymagania i procedury kontrolne

— DIN EN 13060 Mate sterylizatory parowe

— DIN EN ISO 17665 Kontrola i monitorowanie procesu
Podczas procesu walidacji uzyto nastepujacego materiatu:

— Taca 39731B z KLS Martin Group marSafe container

» Poddac wyréb sterylizacji we frakcjonowanej prozni(DIN EN I1ISO 17665) o nastepujgcych

parametrach:
temperatura 134-137°C z minimalnym czasem ekspozycji od 3 do maksymalnie 18 minut

Instrukcja dekontaminaciji ® Ostrze shavera, 3 mm, otwierane bocznie ® 26205SA PL_V53.1_12-2023_RI_CE

19



S Shaver ginekologiczny do wewngtrzmacicznej resekciji

mechanicznej ztozony z konsoli sterujgcej i elektrycznego silnika | Sterylizacja

KARLSNshavera wraz z ostrzami, optykg i niezbednym wyposazeniem

14 Sterylizacja

14.1

Dla tego wyrobu medycznego firma KARL STORZ zweryfikowata i dopuscita skutecznos$¢ nizej
opisanych procedur sterylizaciji.
» Nalezy wybra¢ odpowiednig metode przy uwzglednieniu przepiséw krajowych i w porozumieniu
z producentem urzadzenia.

Sterylizacja parowa Pkt 6

W przypadku sterylizacji nasycona para sterylizator parowy z frakcjonowang préznig i proces
sterylizacji musza spetnia¢ wymagania nastepujacych norm:

— EN 285 Duze sterylizatory parowe — wymagania i procedury kontrolne

— DIN EN 13060 Mate sterylizatory parowe

— DIN EN ISO 17665 Kontrola i monitorowanie procesu
Podczas procesu walidacji uzyto nastepujacego materiatu:

— Taca 39731B z KLS Martin Group marSafe container

» Poddac wyréb sterylizacji we frakcjonowanej prozni(DIN EN I1ISO 17665) o nastepujgcych

parametrach:
temperatura 134-137°C z minimalnym czasem ekspozycji od 3 do maksymalnie 18 minut

Instrukcja dekontaminaciji ® Ostrze shavera, 3 mm, otwier. dystalnie ® 26205SB_PL_V53.1_12-2023_RI_CE

19



Shaver ginekologiczny do wewngtrzmacicznej resekcji mechanicznej ztozony z
konsoli sterujgcej i elektrycznego silnika shavera wraz z ostrzami, optyka i
—]niezbednym wyposazeniem =

Opis wyrobu
KARL STORZ—ENDOSKOPE

4 Opis wyrobu
4.1 Przeglad wyrobu

Optyka HOPKINS 0° (26205AMA)

1 Ptaszcz operacyjny (26205CD) 5  Przylacze LUER-Lock
Blokada uktadu optycznego 6  Kurek
Krociec do podtaczania swiattowodu 7  Przytacze LUER-Lock do wezy ptucza-
cych

4 Obturator (262050C)

4.2 Mozliwe potaczenia

Przed zastosowaniem zaleca si¢ sprawdzenie, czy wyroby nadajg sie do planowanego zabiegu.
Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze wyroby wymienione w tym medium moga nie by¢ dostepne we
wszystkich krajach z powodu réznych wymogdw dopuszczenia.

Wyréb mozna taczy¢ z nastepujgcymi komponentami:

Optyka Obturator Trzonek zewnetrzny
26205AMA 262050C 26205CD

Ztacze optyki do dalszych wyrobow

Optyka moze by¢ stosowana z innymi przyrzgdami.

Optyke mozna podtaczyé do wezy ptuczacych za pomoca przytacza LUER-Lock.
Dozwolone jest taczenie ze soba jedynie wyrobéw o odpowiedniej dtugosci i wielkosci (Srednicy
wewnetrznej).

Ztacze ukfadu optycznego do gtowicy kamery

Uktady optyczne mozna stosowac z wszystkimi gtowicami kamery kompatybilnymi ze ztgczem 1SO-
TS 18339.

Ztacze optyki do Swiattowodu

Jezeli na swiattowodzie i endoskopach znajduje sie oznakowanie symbolem, nalezy dopasowaé
odpowiednig kombinacje za pomoca symboli. Endoskopy specjalne moga odbiegac od wskazan
tabeli.

Instrukcja obstugi ® Optyka z obturatorem i trzonkiem zewnetrznym HOPKINS e 10
GYN123_PL_V1.0_09-2023_IFU_CE-MDR



Shaver ginekologiczny do wewngtrzmacicznej resekcji mechanicznej ztozony z
konsoli sterujgcej i elektrycznego silnika shavera wraz z ostrzami, optyka i
—]niezbednym wyposazeniem —

Przygotowanie
KARL STORZ—ENDOSKOPE

3. Obturator witozy¢ w kanat roboczy optyki.

4. Wgtebienia na obturatorze wsungc¢ nad kurkiem i srubg radetkowa na kanale roboczym optyki.

5. Obréci¢ obturator w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az oznaczenia 0 sig
zréwnajg i obturator sie zatrzasnie.

Instrukcja obstugi ® Optyka z obturatorem i trzonkiem zewnetrznym HOPKINS e 15
GYN123_PL_V1.0_09-2023_IFU_CE-MDR
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Shaver ginekologiczny do wewngtrzmacicznej resekcji mechanicznej ztozony z konsoli sterujgcej
i elektrycznego silnika shavera wraz z ostrzami, optykg i niezbednym wyposazeniem

Fiber Optic Light Cables >> ||@ | K<@

for Cold Light Fountains KARL STORZ — ENDOSKOPE

Fiber Optic Light Cable with Straight Connector

495 NE Fiber Optic Light Cable, diameter 4.8 mm,
length 300 cm

495 NCS Fiber Optic Light Cable, extremely heat-resistant,
diameter 4.8 mm, length 250 cm

NEW 495 NCSC Fiber Optic Light Cable, extremely heat-resistant, with
safety locking device, diameter 4.8 mm, length 250 cm

495 NB Fiber Optic Light Cable, diameter 4.8 mm,
length 180 cm

495 ND Fiber Optic Light Cable, diameter 3.5 mm,
length 300 cm

495 NA Fiber Optic Light Cable, diameter 3.5 mm,

length 230 cm

NEW 495 NAC Fiber Optic Light Cable, with safety locking device,
diameter 3.5 mm, length 230 cm

495 NL Fiber Optic Light Cable, diameter 3.5 mm,
length 180 cm

495 NTA Fiber Optic Light Cable, diameter 2.5 mm,
length 230 cm

495 NT Fiber Optic Light Cable, diameter 2.5 mm,
length 180 cm
NEW 495 TIP Fiber Optic Light Cable, highly heat resistant,

diameter 4.8 mm, length 300 cm, optimized for
3D TIPCAM®1 and TIPCAM®

Fiber Optic Light Cable with 90° Deflection to the Light Source
495 NWL Fiber Optic Light Cable, with 90° deflection
to the cold light fountain on the fountain side,
. diameter 3.5 mm, length 300 cm
'x 495 NWM Fiber Optic Light Cable, with 90° deflection
4] to the cold light fountain on the fountain side,
3 diameter 3.5 mm, length 230 cm
495 NW Fiber Optic Light Cable, with 90° deflection
to the cold light fountain on the fountain side,
diameter 3.5 mm, length 180 cm
495 NTX Fiber Optic Light Cable, with 90° deflection
to the cold light fountain on the fountain side,
diameter 2.5 mm, length 230 cm
495 NTW Fiber Optic Light Cable, with 90° deflection
to the cold light fountain on the fountain side,
diameter 2.5 mm, length 180 cm

e Fiber Optic Light Cable with 90° Deflection to the Instrument
o NEW 495 NVC Fiber Optic Light Cable, with 90° deflection to
1 LR the instrument, very narrow radius of curvature,

diameter 4.8 mm, length 300 cm
495 NVB Fiber Optic Light Cable, with 90° deflection to
the instrument, diameter 4.8 mm, length 300 cm
495 NVL Fiber Optic Light Cable, with 90° deflection to
the instrument, diameter 3.5 mm, length 300 cm

495 NV Fiber Optic Light Cable, with 90° deflection to

495 NVC 495 NV/NVL/NVB the instrument, diameter 3.5 mm, length 230 cm

I Light Adaptor, angled 90°

=i E 495 EW Light Adaptor, angled 90°, diameter 4.8 mm,
free rotatable, to connect with standard telescopes

9-012

Adaptor for connecting KARL STORZ fiber optic light cables with endoscopes and light sources from
other manufacturers, see page TP 132

TP 130 DOK-L 26 C



Shaver ginekologiczny do wewngtrzmacicznej resekcji
Ttumaczenie z jezyka angielskiego  |mechanicznej ztozony z konsoli sterujgcej i elekirycznego
. silnika shavera wraz z ostrzami, optyka i niezbednym
Swiattowody wyposazeniem

do zrédet swiatta zimnego

=T~ TT\\—
KARL STORZ — ENDOSKOPE

Swiatlowéd z prostym przytagczem
495 NE Swiattowdd, $rednica 4,8 mm, dtugo$é 300 cm

495 NCS Swiattowéd, ekstremalnie odporny na nagrzewanie,
$rednica 4,8 mm, dtugos$¢ 250 cm

495 NCSC Swiattowdd, ekstremalnie odporny na nagrzewanie,

nowos¢ z zabezpieczeniem mocowania, $rednica 4,8 mm,
dtugos¢ 250 cm
495 NB Swiattowdd, $rednica 4,8 mm, dtugo$¢ 180 cm

495 ND Swiattowdd, $rednica 3,5 mm, dtugo$é 300 cm
495 NA Swiattowdd, $rednica 3,5 mm, dtugo$¢ 230 cm

495 NAC Swiatlowdd, z zabezpieczeniem mocowania,
nowos¢ $rednica 3,5 mm, dtugos$¢ 230 cm

495 NL Swiattowéd, $rednica 3,5 mm, dtugo$¢ 180 cm

495 NTA Swiattowdd, érednica 2,5 mm, dtugos¢ 230 cm

495 NT Swiattowéd, érednica 2,5 mm, dtugos¢ 180 cm
495 TIP Swiattowdd, wysoce odporny na nagrzewanie, $rednica
nowos¢ 4,8 mm, dtugos¢ 300 cm, zoptymalizowany do uzycia

z 3D TIPCAM®1 i TIPCAM®
Swiatlowdd z wygieciem 90° od strony zrédia swiatta

—= ~ 495NWL Swiattowdd, z wygieciem 90° od strony zrédta $wiatta,
Srednica 3,5 mm, dtugos$¢ 300 cm

= 495NWMS  Swiattowdd, z wygieciem 90° od strony zrédta $wiatta,
$rednica 3,5 mm, dtugos$¢ 230 cm

495NW Swiattowdd, z wygieciem 90° od strony zrédta $wiatta,
$rednica 3,5 mm, dtugos$¢ 180 cm

495NTXS Swiattowdd, z wygieciem 90° od strony zrédta $wiatta,
$rednica 2,5 mm, dtugos$¢ 230 cm

495NTW Swiattowdd, z wygieciem 90° od strony zrédta $wiatta,
$rednica 2,5 mm, dtugos$¢ 180 cm

Swiattowéd z wygieciem 90° od strony instrumentu

= 495 NVC Swiattowéd, z wygieciem 90° od strony instrumentu,
‘ *j\\ nowosé¢ bardzo maty promien zakrzywienia, Srednica 4,8 mm,
dtugos¢ 300 cm

495 NVB Swiattowdd, z wygieciem 90° od strony instrumentu,
Srednica 4,8 mm, dtugo$¢ 300 cm

495 NVL Swiattowdd, z wygieciem 90° od strony instrumentu,
$rednica 3,5 mm, dtugo$¢ 300 cm

495 NVC 495 NV/NVL/NVB 495 NV Swiattowdd, z wygieciem 90° od strony instrumentu,
$rednica 3,5 mm, dtugos$¢ 230 cm

Adapter swietlny, zagiety 90°

495 EW Adapter swietlny, zagiety 90°, srednica 4,8 mm,
obrotowy, do potgczenia ze standardowymi endoskopami

Adaptery do potaczenia swiattowodéw KARL STORZ z endoskopami i Zrédtami $wiatet innych producentdéw, zobacz
strona TP 132

TP 130 DOK-L26 C



Plastic Containers for SW [ _‘ R?ZZ

Sterilization and Storage KARL STORZ — ENDOSKOPE

Shaver ginekologiczny do wewnagtrzmacicznej resekcji
mechanicznej ztozony z konsoli sterujgce;j i elektrycznego
silnika shavera wraz z ostrzami, optykg i niezbednym
wyposazeniem

39360 AK

39360 BK

39360 AK Plastic Container for Sterilization and Storage of Variable
Instrument Sets, perforated, with transparent lid, with
silicone mat, two-level storage, (1 additional insert),
external dimensions (w x d x h): 545 x 260 x 115 mm

including:
2x Snap-in Clip, package of 12

pkt 11 2x Silicone Tie-Downs, package of 12
Tool

39360 BK Plastic Container for Sterilization and Storage of Variable
Instrument Sets, perforated, with transparent lid, with
silicone mat, single-level storage, (1 additional insert),
external dimensions (w x d x h): 525 x 240 x 70 mm

including:

Snap-in Clip, package of 12
Silicone Tie-Downs, package of 12
Tool

Components see COMPONENTS, SPARE PARTS
Please note: The instruments displayed are not included in the plastic containers.

CL 44 CL44C

9-013



o ~ |Shaver ginekologiczny do wewnatrzmacicznej resekcji
Tfumaczenie 2 jezyka angielskieamechanicznej ztozony z konsoli sterujgcej i elektrycznego
silnika shavera wraz z ostrzami, optyka i niezbednym

Plastikowe kontenery [VyPosazeniem

do sterylizacji i przechowywania KAi}fslTlong/_/EJ&\s,%ps

39360 AK

39360 BK

39360 AK Plastikowy kontener do sterylizacji i przechowywania réznych

zestawow instrumentowych, perforowany, z przezroczystg pokryws,
z mata silikonowg, przechowywanie dwupoziomowe, (1 dodatkowy
wktad), wymiary zewnetrzne (szer. x wys. x gt.): 545 x 260 x 115 mm
zawiera:
2x kotki mocujgce, opakowanie 12 szt.
2x silikonowe paski mocujace, opakowanie 12 szt.

pkt 11 narzedzie

39360 BK Plastikowy kontener do sterylizacji i przechowywania réznych
zestawow instrumentowych, perforowany, z przezroczystg pokryws,
z mata silikonowg, przechowywanie jednopoziomowe, (1 dodatkowy
wktad), wymiary zewnetrzne (szer. x wys. x gt.): 525 x 240 x 70 mm
zawiera:
2x kotki mocujgce, opakowanie 12 szt.
2x silikonowe paski mocujgce, opakowanie 12 szt.
narzedzie

Komponenty zobacz KOMPONENTY, CZESCI ZAMIENNE
Uwaga: Pokazane instrumenty nie sg czescig plastikowego kontenera

CL44 CL44C
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ENDOMAT® SELECT

UP220 &—|pkt 14 Pompa do zastosowania z shaverem histeroskopowym|

The Choice is Yours

STORZ

KARL STORZ — ENDOSKOPE
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Discover the H |g h I |g htS of the

ENDOMAT® SELECT:

ENDOMAT® SELECT

The Choice is Yours

v~ Flexibility thanks to modularity

Various software modules for interdisciplinary use and customizable expansion
of application fields

v/ Design
New KARL STORZ unit design with glass front and touch screen

v/ One-handed control
User-friendly application thanks to easy-to-insert cassette tubing set

v~ Intuitive user interface with height difference functionality

= andamst-ui-puma-tia
Height difference

Independent, flexible and free positioning on the tower possible thanks to height
difference functionality
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odkryj NAJWazniejsze cechy
ENDOMAT® SELECT:

pkt 15

v~ Elastyczno$é dzieki modutowosci
R&éznorodne moduty oprogramowania do interdyscyplinarnego zastosowania i
dostosowywalnego rozszerzania obszaréw zastosowan.

v Projekt
Nowa konstrukcja urzagdzenia KARL STORZ ze szklanym frontem i ekranem
dotykowym

v~ Sterowanie jedna reka
Przyjazna dla uzytkownika obstuga dzieki tatwemu do zaktadania zestawowi drenéw
kasetowych

v’ Intuicyjny interfejs uzytkownika z funkcja réznicy wysokosci

Height difference

Niezalezne, elastyczne i dowolne pozycjonowanie na kolumnie mozliwe dzieki
funkcjonalnosci réznicy wysokosci
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STORZ S

KARL STORZ—ENDOSKOPE

4 Opis wyrobu

4.1 Opis dziatania

Urzadzenie ENDOMAT SELECT to pompa rolkowa, ktéra mozna wykorzystywaé do ptukania
i odsysania ptynéw podczas zabiegéw w ramach réznych specjalizacji medycyny ludzkiej
pkt 18 i weterynaryjnej. Potaczenie specjalizacji medycyny ludzkiej i weterynaryjnej nie jest przy tym mozliwe.

Dopasowanie do danego rodzaju zabiegu przez zapewnienie optymalnych parametréow dziatania
odbywa sie automatycznie po zamontowaniu wtasciwego dla danej dziedziny zestawu przewoddw,
pod warunkiem, ze wyréb jest dopuszczony do danego zastosowania. Wyréb mozna skonfigurowac
w taki sposéb, aby wyswietlane byty tylko obszary zastosowania, z ktérych uzytkownik chce
korzystac¢. Dalsze obszary mozna dodac pdzniej, a z ,,pakietem oprogramowania Advanced” dostepne
sg rozszerzone mozliwosci ustawienia.

W zastosowaniach urologicznych i artroskopowych funkcja BOOST pozwala dodatkowo na
krotkotrwate zwiekszenie cisnienia ptukania. W przypadku innych zastosowan mozliwe jest
pkt 16 ograniczenie przeptywu ptukania lub cisnienia ptukania.

Do obstugi i kontrolowania wyrobu stuzy ekran dotykowy. Na podstawie wskazania wartosci zadanej
i wartosci rzeczywistej cisnienia ptukania lub przeptywu mozna kontrolowac biezacy stan pracy. Jezeli
utrzymuije sie odchylenie od wartosci zadanej, elektroniczny obwdéd bezpieczeristwa blokuje
dostarczanie roztworu lub ssanie i rozlegaja sie sygnaty akustyczne. Elektroniczny system
automatycznego sprawdzania kontroluje podczas uruchamiania wyrobu rézne komponenty systemu
i sygnalizuje mozliwe usterki.
Zakres funkcji wyrobu jest zalezny od zainstalowanego pakietu oprogramowania. Konieczne
akcesoria do danego pakietu oprogramowania, patrz rozdziat Akcesoria i czesci zamienne
[str. 68].

4.2 Budowa urzadzenia

STQ‘RZ «¥s) endomat

KARL STORZ — ENDOSKOPE ——————

ENDOMAT SELECT - widok z przodu

Instrukcja obstugi ¢ ENDOMAT SELECT e UPP220_PL_V1.1_01-2022_IFU_CE-MDD 16



|Pompa do zastosowania z shaverem histeroskopowym |

STORZ S

KARL STORZ—ENDOSKOPE

Przycisk Standby (czuwania) 4  Fotokomérka
2 Ekran dotykowy TFT pkt 16 5  Rolki pompy
3  Dzwignia pompy (dZwignia blokady kase-

ty)

Link P

Py

ENDOMAT SELECT — widok z tytu

o1

1 Gniazdo przytaczeniowe Link, np. do Cal- 4 Gniazdo przytaczeniowe, np. przetacznika
cuson noznego
2  Zigcze USB do celow serwisowych 5  Gniazdo wyréwnania potencjatéw

Gniazdo zasilania

Ztacze Ethernet (KARL STORZ HIVE) do
celéw serwisowych i podtaczenia UNIDRI-
VE Select

(o]

Zestaw przewoddw jednorazowego uzytku

Instrukcja obstugi ¢ ENDOMAT SELECT e UPP220_PL_V1.1_01-2022_IFU_CE-MDD 17
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STORZ P

KARL STORZ—ENDOSKOPE

2. Gdy pojawi sie ekran startowy, dotkna¢ przycisku Prosze nacisna¢ tutaj, aby kontynuowac,
aby uruchomic¢ wyréb.

= Po potwierdzeniu rozlega sie sygnat gotowosci, patrz rozdziat Sygnat gotowosci [str. 64].
OSTRZEZENIE! Niebezpieczehstwo zranienia! Wyrobu uzywac tylko po ustyszeniu sygnatu
gotowosci.

= Pojawia sie opcja wyboru dyscyplin:
Oddziaty

Gastroenterologia Chirurgia

Neurochirurgia Urologia

Otorynolaryngologia Ginekologia

Chirurgia Artroskopia
kregostupa

3. Jesli pojawi sie ekran z ustawieniem wysokosci, potwierdzi¢ ustawienie lub uruchomic¢ menu.
Roéznice wysokosci miedzy wyrobem i jama (pacjentem) mozna ustawic tylko w przypadku
pakietu oprogramowania Advanced.

5.6 Wybor dyscypliny i procedury

1. Uruchomi¢ wyrdb, patrz rozdziat Uruchomienie urzadzenia [str. 31].

= Pojawia sie ekran wyboru dyscypliny:
Oddziaty

Gastroenterologia Chirurgia
pkt 17, 21

Neurochirurgia Urologia
Otorynolaryngologia Ginekologia

Chirurgia Artroskopia
kregostupa

Medycyna

Oddziaty
VET ART

VET SURG

Weterynaria

Instrukcja obstugi ¢ ENDOMAT SELECT e UPP220_PL_V1.1_01-2022_IFU_CE-MDD 32
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STORZ e

KARL STORZ—ENDOSKOPE

2.  Wybrac dyscypline.

= Pojawia sie ekran wyboru procedury:
Procedury <

Plukanie Ssanie

Cystoskopia Nefroskopia
przezskoérna

Laparoskopia Resekcja pkt 21

Ureterorenoskopia

Medycyna
Procedury
Ptukanie
Mate zwierzeta

Duze zwierzeta

Weterynaria

3. Wybrac procedure.

pkt 20
4. Postepowac zgodnie z animacjg montazu zestawu przewodow.
Laparoskopia

Zatdz kasete z drenem

Instrukcja obstugi ¢ ENDOMAT SELECT e UPP220_PL_V1.1_01-2022_IFU_CE-MDD 33
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ENDOMAT® SELECT
Your upgrade to a modular pump

The ENDOMAT® SELECT is a modular roller pump for the irrigation or suction of fluids. It can
either be used as a standalone single-flow pump with the hysteroscopy software package for
pressure- and flow-controlled irrigation, or combined with a second ENDOMAT® SELECT and
the IBS® software package for flow-controlled suction when using the IBS® shaver.

The ENDOMAT® SELECT can be equipped with various software packages and is therefore
suitable for interdisciplinary use. In gynecology, the ENDOMAT® SELECT supports the
following procedures:

® Pressure and flow-controlled irrigation as well as dilation of the uterine cavity for:
— Diagnostic hysteroscopy
— Intrauterine HF resection with the resectoscope

¢ |Intrauterine resection with the IBS® shaver
e Flow-controlled irrigation in laparoscopy pkt 19

Benefits
e Constant pressure control during distension of the uterine cavity
e Suction/irrigation pump for interdisciplinary and universal use

e Easy handling thanks to cassette tubing set and tubing set recognition function

© KARL STORZ 96122029 GYN 57 7.1 07/2024/EW-E
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Ttumaczenie z jezyka angielskieqgo

ENDOMAT® SELECT
Twoja zmiana na pompe modutowg

ENDOMAT® SELECT to modutowa pompa rolkowa do ptukania lub odsysania ptynéw. Moze
by¢ uzywana jako samodzielna pompa jednoprzeptywowa z pakietem oprogramowania do
histeroskopii do ptukania kontrolowanego cisnieniem i przeptywem lub w potgczeniu z druga
pompg ENDOMAT® SELECT i pakietem oprogramowania IBS® do odsysania z kontrolowanym
przeptywem podczas uzywania shavera IBS®.

ENDOMAT® SELECT moze by¢ wyposazona w rdzne pakiety oprogramowania, dzieki czemu
nadaje sie do uzytku interdyscyplinarnego. W ginekologii ENDOMAT® SELECT wspomaga
nastepujgce zabiegi:

e Ptukanie kontrolowane ci$nieniem i przeptywem oraz dylatacja jamy macicy w celu:

- Histeroskopii diagnostycznej
- Wewnatrzmacicznej resekcja HF z uzyciem resektoskopu

e Resekcja wewngtrzmaciczna z uzyciem shavera IBS®
e Ptukanie z kontrolowanym przeptywem w laparoskopii ~—{pkt 19

Korzysci
e Statfa kontrola ci$nienia podczas rozszerzania jamy macicy

e Pompa ssgca / ptuczgca do interdyscyplinarnego i uniwersalnego zastosowania

e tatwa obstuga dzieki zestawowi drendw kasetowych i funkcji rozpoznawania zestawu
drendéw

6 ©KARL STORZ 96122029 GYN 57 7.1 07/2024/EW-E
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IBS® Tissue Removal Device

The IBS® shaver system permits most operative procedures in hysteroscopy such as, for
example, polypectomies and myomectomies or the resection of placental remnants. In
conjunction with the ENDOMAT® SELECT, resected tissue is immediately removed from the
uterine cavity. The IBS® system is particularly suitable for the treatment of female infertility
patients as interventions are performed without HF current.

The IBS® consists of a wide-angle telescope with integrated working channel in which a rigid
shaver system is inserted. The shaver is combined with the UNIDRIVE® SELECT motor control
unit and activated via a footswitch.

Pressing the footswitch simultaneously activates the shaver blade and the pump aspiration
function. To achieve the best possible visibility, the resected tissue is extracted while irrigation
is performed in parallel and collected in a tissue trap filter.

pkt 19

© KARL STORZ 96122029 GYN 57 7.1 07/2024/EW-E
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Ttumaczenie z jezyka angielskieqgo

Urzadzenie do usuwania tkanek IBS®

System shavera IBS® umozliwia wiekszos¢ zabiegdw operacyjnych w histeroskopii, takich jak
na przyktad polipektomia i miomektomia lub resekcja resztek tozyska. W potaczeniu
z ENDOMAT® SELECT wycieta tkanka jest natychmiast usuwana z jamy macicy. System IBS®
jest szczegdlnie przydatny w leczeniu pacjentek z nieptodnoscig, poniewaz zabiegi s3
wykonywane bez pradu HF.

IBS® sktada sie z szerokokatnej optyki ze zintegrowanym kanatem roboczym, w ktérym
umieszczony jest sztywny system shavera. Shaver pofgczony jest z konsolg sterujgca silnika
UNIDRIVE® SELECT i aktywowany za pomocg wtgcznika noznego.

Nacisniecie wtacznika noznego aktywuje jednocze$nie ostrze shavera i funkcje odsysania
pompy. Aby uzyskac najlepszg mozliwg widocznos¢, wycieta tkanka jest odsysana i zbierana
w filtrze putapki na tkanki, podczas gdy ptukanie wykonywane jest réwnolegle.

2 ©KARL STORZ 96122029 GYN 57 7.1 07/2024/EW-E
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Accessories:

For hysteroscopy

HYS

uP602

HYSTEROSCOPY Software, license, allows
selection of the procedure “HYS”, for use with the
ENDOMAT® SELECT UP210 and ENDOMAT® SELECT
UuP220

031523-10

Tubing Set, irrigation, ®
pressure-controlled, sterile, for single use,

package of 10, for use with the HAMOU® ENDOMAT®
26331120, ENDOMAT® SELECT UP210 and

ENDOMAT® SELECT UP220

Q

030647-10

,—|pkt 15|

Tubing Set, suction, ®
DS, sterile, for single use, package of 10, for use

with the ENDOMAT® SELECT UP210 and

ENDOMAT® SELECT UP220

]

In conjunction with UNIDRIVE® S Il

v

UP603 IBS® Shaver Software, license, allows selection of the
IBS® pkt 23 || procedure “IBS®”, for use with the ENDOMAT® SELECT
UP210 and ENDOMAT® SELECT UP220
\l.
Q- 030647-10* Tubing Set, suction, ®
DS, sterile, for single use, package of 10, for use
with the ENDOMAT® SELECT UP210 and
\ ENDOMAT® SELECT UP220
20701070 Control Cable, 2x LEMO 5-pin 0° connectors,

length 100 cm, for transmission of footswitch control
signals between the UNIDRIVE® S IIl 20701020-1,
ENDOMAT® SELECT UP210 and ENDOMAT® SELECT
UP220

Further accessories can be found in the Gynecology catalog.

11
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Akcesoria:

|Pompa do zastosowania z shaverem histeroskopowym |

Do histeroskopii:

UP602 Oprogramowanie HYSTEROSCOPY, licen-
cja, umozliwia wybor procedury "HYS", do
uzywania z ENDOMAT® SELECT UP210 i EN-
DOMAT® SELECT UP220

HYS

031523-10 Zestaw drenu, ptuczacy, ®
cisnieniowo-kontrolowany, sterylny, jedno-
q razowy, opakowanie 10 szt., do zastosowa-
nia z HAMOU® ENDOMAT® 26331120, EN-
DOMAT® SELECT UP210 i ENDOMAT® SE-
LECT UP220

030647-10 Zestaw drenu, odsysanie, g
Q DS, sterylny, jednorazowy, opakowanie 10
szt., do zastosowania z ENDOMAT® SELECT
UP210 i ENDOMAT® SELECT UP220

pkt 15

W potaczeniu z UNIDRIVE® S IlI 4

UP603 Oprogramowanie IBS Shaver, licencja,
IBS® umozliwia wybér procedury "IBS", do uzy-

wania z ENDOMAT® SELECT UP210 i ENDO-
MAT® SELECT UP220

030647-10" Zestaw drenu, odsysanie, ®
Q DS, sterylny, jednorazowy, opakowanie 10
szt., do zastosowania z ENDOMAT® SELECT
UP210i ENDOMAT® SELECT UP220

20701070 Przewdd sterujacy, taczniki 2x LEMO 5-pin
0°, dtugos¢ 100 cm, do transmisji sygnatéw
sterujgcych wtacznika noznego pomiedzy
UNIDRIVE® S 111 20701020-1, ENDOMAT®
e SELECT UP210 and ENDOMAT® SELECT
UP220

Pozostate akcesoria znalez¢ mozna w katalogu Ginekologii.

© KARL STORZ 96321026 UNITS 02 1.0 06/2022/MB-E 11
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